
분노조절문제의 이해01

服（ふく）、衣服（いふく）

1. 옷, 의복

婦人服（ふじんふく）

2. 여성의류, 여성복

紳士服（しんしふく）

3. 남성의류, 남성복

子供服（こどもふく）

4. 아동의류, 아동복

春（はる）

5. 봄 시즌

新商品（しんしょうひん）

6. 최신 상품

昨（さく）シーズンの商品（しょうひん）

7. 지난 시즌 상품

春服（はるふく）

8. 봄 스타일, 봄 옷

夏服（はつふく）

9. 여름 양식, 여름 옷

秋服（あきふく）

10. 가을 스타일, 가을 옷
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冬服（ふゆふく）

11. 겨울 스타일, 겨울 옷

有名（ゆうめい）ブランド

12. 유명 상표, 유명 브랜드

ヨーロッパスタイル

13. 유럽 디자인, 유럽 스타일

ティーシャツ

14. 티셔츠

割（わ）り引（び）き

15. 할인, 에누리

優待（ゆうたい）

16. 특혜, 우대

昨（さく）シーズンの商品（しょうひん）

17. 이월상품

セール品（ひん）

18. 특가품

在庫商品（ざいこしょうひん）

19. 재고상품

ドライクリーニング

20. 드라이클리닝
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洗濯機（せんたくき）で洗（あら）える

21. 세탁기 세탁

水（みず）洗（あら）い

22. 물세탁

ウエスト

23. 허리둘레

スキニー、体（からだ）にフィットする

24. 스키니, 몸에 꼭 맞는

余裕（よゆう）がある、ぶかぶか

25. 여유가 있다, 헐렁하다

スーツ、正装（せいそう）

26. 정장, 정식 복장

スーツのズボン

27. 정장 바지

カジュアル、普段着（ふだんぎ）

28. 캐주얼복, 평상복

カジュアルパンツ

29. 캐쥬얼 바지

スポーツウェア

30. 운동복
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スーツ

31. 양복

ペアルック

32. 커플룩

毛皮（もうひ）のコート

33. 모피외투

ダウンジャケット

34. 파카, 패딩코트

コート

35. 외투, 오버코트

コート、ジャンパー

36. 코트, 점퍼

トレンチコート

37. 바바리코트

ロングトレンチコート

38. 롱 바바리코트

ショートトレンチコート

39. 쇼트 바바리코트

ジャケット

40. 재킷
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レザージャケット

41. 가죽자켓

ブラウス

42. 블라우스

ワイシャツ

43. 와이셔츠

パーカー

44. 후드T

セーター

45. 스웨터

ウールのセーター、ネルシャツ

46. 울 스웨터, 양모 셔츠

Vネックのセーター

47. V넥 스웨터

ラウンドネックのセーター、丸首（まるくび）のセーター

48. 라운드넥 스웨터

ニットのセーター

49. 편물 스웨터

カーディガン

50. 카디건
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ベスト

51. 조끼

毛糸（けいと）のベスト

52. 털조끼

ズボン/半（はん）ズボン/長（なが）ズボン

53. 바지/반바지/긴바지

ジーパン、ジーンズ

54. 청바지

ダメージジーンズ

55. 찢청바지

スキニージーンズ

56. 스키니 바지

ベルボトム、パンタロン

57. 나팔바지, 판탈롱

ストレートジーンズ

58. 일자바지

ワイドジーンズ

59. 홀태바지

ガウチョパンツ

60. 와일드 팬츠
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スカート

61. 치마, 스커트

ミニスカート

62. 미니 스커트

フレアスカート

63. 플레어 스커트

シフォンスカート

64. 시폰 스커트

キュロットスカート

65. 스커트형 팬츠

スカート型（がた）半（はん）ズボン

66. 스커트형 반바지

ワンピース

67. 원피스

ノースリーブワンピース

68. 민소매 원피스

ツーピース

69. 투피스

靴下（くつした）

70. 양말
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糸（いと）靴下（くつした）

71. 실양말

ソックス(綿)

72. 면양말

パンティーストッキング、パンスト

73. 팬티스타킹

ストッキング

74. 스타킹

下着（したぎ）

75. 속옷

パジャマ

76. 잠옷

ブラジャー

77. 브래지어

種類（しゅるい）、形（かたち）、スタイル

78. 종류, 모양, 스타일

生地（きじ）

79. 옷감, 원단

シフォン

80. 쉬폰
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柄（がら）、花柄（はながら）

81. 무늬, 꽃무늬

大（おお）きな花柄（はながら）

82. 큰 꽃무늬

キャラクター柄（がら）

83. 캐릭터 무늬

水玉（みずたま）模様（もよう）

84. 도트 (무늬)

メジャー

85. 자, 척

店員（てんいん）

86. 점원

顧客（こきゃく）

87. 고객

薄（うす）い

88. 얇다

袖（そで）

89. 소매

長（なが）さ

90. 길이
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単色（たんしょく）

91. 단색

マフラー

92. 목도리

手袋（てぶくろ）

93. 장갑

ナイキ

94. 나이키

ラコステ

95. 라코스테

マックスマーラ

96. 막스마라

ミッソニー

97. 미소니

バーバリー

98. 버버리

ヴィヴィアン・ウエストウッド

99. 비비아나 웨스트우드

ビーンポール

100. 빈폴
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セント・ジョン

101. 세인트존

アルマーニ

102. 아르마니

ポール・スミス

103. 폴스미스

ヘジス

104. 헤지스

ヒューゴ・ボス

105. 휴고보스

~に似合（にあ）う、～に合（あ）わせる

106. ~에 어울리다, 맞추다, 매치하다

かわいいことは かわいいんですが、高（たか）いですね。

107. 예쁘긴 예쁜데, 좀 비싸네요.

安（やす）いことは安（やす）いんですが気（き）にいった服（ふ
く）がありません。

108. 이 옷들이 싸긴하지만, 제 마음에 드는건 없어요.

その靴（くつ）は かわいいことは かわいいんですが、履（は）
き心地（ごこち）がよくありません。

109. 그 신발은 예쁘긴하지만, 신으면 너무 불편해요.
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アウトレットは値段（ねだん）が手頃（てごろ）なのでお客（きゃ
く）さんが後（あと）をたちません。

111. 아울렛의 가격이 저렴하기때문에 그래서손님이 많습니다.

仁寺洞は韓国的（かんこくてき）な雰囲気（ふんいき）のせいか
外国（がいこく）のお客様（きゃく）からも人気（にんき）です。

112. 인사동은 한국적인 특색이있기 때문에외국 관광객들이많습니다.

ほとんどが見切（みき）り品（ひん）なのでお安（やす）くなってお
ります。

110. 왜냐하면, 대부분이 이월상품,
혹은 특가품이거나재고상품이기때문입니다.


